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‘ Code Performance of Premiere Vision

* production respectueuse
responsible production Q.
Etoffe dont le procédé de fabrication est respactuaux \
de l'environnement, et/ou intégre des échanges i
commerciaux équitables of le respect du travad
humain,

Fabnic whose manufacturing is environmantally
responsible, andfor integratas fav trade pnnciples
and respect for human labouw.

=+ matiére recyclée
®

Tissu composé majoritairement de matiére recyciée,

naturelle ou synthétique (coton, laine, lin, polyester,

polyamide, soie principalement)

A fabric with a majonty of recycled finres, eiher

natural or synthetxc (principally cotton, wool, finen, AN

& &

polyester, polyamide or silk)

ennoblissement respectueux

eco-friendly finishing

Teintures et traitements respactant les normas

internationales les plus strictes (blanchiment,

absence de mataux lourds, ressources sau,

dépollution). e
Dyes and treatmants respecting the strictest .&\

intematonal stangards (regaraing laundernng, |
the absence of heavy melals, waler conservation, R
polution-reduction)

matiére biologique
organic

¢

Tissu compesé majoritairement de matiéra naturelie
biclogique certifide (coten, laine, sole, lin)

A fabric with a majonly of certified-organic natural = e
fibves (cotion, woo), Sik, inen). %
( )

respirant »

breathing

Propriété d'une éloffe consistant a transtéror

'humicdité du corps vers |'extérieur grace aux

propriéiés des fibres el/ou aux propriétés inbérentes

8 sa structure. Un micro climat sec peut ainsi dtre

maintenu entra la peau et le vétement.

Property of a fabric that consists of vacking hurmicity

from the body (o the exterior thanks (o fibres

properies anoior properties inherent in its structure G N

A dry micro-climate can thus be maintained between x
4

(\.K {

siun and cicthing

breathable-waterproof

Propeiété d'une étoffe congistant & |a fois & bloquer
le passage de l'eau a I'é1at kquide ot & laisser passer
la vapeur d'sau et l'air issus de la transpiration
interna.

Froperty of & fatvic Wiich slops Quid water going
thrauan BUt ANWE DOFSPIPANEN 15 dxit

a * imper-respirant

imperméable

waterproof

Propridté d'une étoffe consistant 4 bloquer

le passage de I'eau

Property of a fabric which stops walter going through.

déperlant

water-repellent

Traitement de finition permettant & une étoffe

de résister a la pénétration d'eau sous forme liguide
et souvent a celle de 'huile et des salissures.

Les liquides glissent sur le tissu sans le péndtrer
Finishing process vhich enables a fabric to resist
penelration by water in its bqwd form, by ol or di!
Liquads run off the fabric without penelcating @

wind-proof

wind-proof

Propriété d'une étoffe consistant & bloquer

le passage cu vent, par tissage, imprégnation,

Ou membrane.

Property of a fabric that consists of blocking wind,
thrvough a weave, impregnation or memivana

climatique
climatic

Propriété d'une étoffe consistant & contrdler

la température g'une matiére afin de protéger

le corps des conditions climat gues extérieures,
chaudes ou froldes.

FProperty of a fabric that controls the temperature

of the fibre in order to protect the Dody from exterior
chmabc congditions - be they hot or cold.

thermique
thermal

Propriété d'une étoffe consistant a réguler

la température d'une matiére afin de conserver

un MicroClimat sec el chaud entre la peau

et le vétamant, et de prévenir ainsi le refroidissement
du corps.

Property of a cloth which regulates the tempevature
of a fibre in order to retain a dry and warm
micro-climate between skin and garment in arder to
avold body chl.

anti-uv
anti-Uv

Fonction apportée a une étoffe par un traitement
de la 1ibre ou cu textilg, bloguant les rayonnements
ultraviolets dangereux pour la peau et offrant des
ndices de protection supérieurs & 30

Function added to & fabric via a special reatment
of the fibre and blocking the UV rays that are
dangerous to the skin with a protection factor

of over 30.




antibactérien
antibacterial
Tratement chimique apporté & une étoffe et

consistant & empécher les bactéries issues ce la
transpration ce se développer.

Chemical process applied to a cloth to stop

- the developrment of bacteria caused by perspiation.

résistance au chlore
chiorine resistant

Propriéte d'une étoffe a résister aux produits chiorés,
pendant son cycle de preduction ou A I'usage, grice
& l'viilisation de fibres ou de colorants speécifigues
(résistance a 'eau de piscine et aux taches d'eau
chlorée, maitrisa du niveau de délavage)

Propevty of a fabne 10 resist chioring products,

either In the course of its production cycle or cwing
use, thanks fo the empioyrment of specific ibres or
oyes (rasistance 1o pool water and to chlonng-water
stains, control of the leve! of bleaching)

anti-tache
stain-resistance

Tratement de finition destng A empdcher

les salissures de s'accrocher au coeur des fibres.
Finistinng reatmaent intendad to prevent dirt from
attaching to fibres.

haute-résistance

high-resistance

Propriété d'une é1offe a résister & la céchirure e/
ou a l'abrasion, grace a l'utilisation da fibres haute
ténacité

Property of a fabric to resist tearing andior abrasion,
through the use of high tenaclty fibres.

mono-stretch
mono-stretch

Etoffe extensible en chaine cu en trame, qui raprend
sa gimension initiale aprés étirement

Propriété obtenue par I'apport d'élasthanne, de fils
texturés ou de fils a caractérnistique élastique.

A fabric that stretches in the warp or the wefl, and
which regains its nitia) dimensions after strelehing
Ttws property is cblanad through the use of elastans,
textured yarns, o yarns of an elashic natwe.

bi-stretch
bi-stretch

Etoffe extensible en chaine et en trame, qui reprend
sa dimension initiale aprés étirement. Propriété
obtenue par l'appcert d'élasthanne ou de fils texiurés
ou de fis & caractéristique élastique

A fatvic that strelches In the warp and the weft, and
which regains its inital dimensions after stretching
This property is obtained through the use of elastane,
lextured yarns, or yarns of an elastic nature.

naturellement stretch

naturally stretch

Etoffe extensible en chalne et/ou en trame,

Qui reprend sa dimension Initiale aprés étikement
Propriété cbtenue sans agport d'dlasthanne,

par une rétracbon méecanque du fil ou par tratemant
chimique de la matiére.

A fabric that siretches in the warp andfor the weft,
which regans iIrs initla) cimensions after strelching.
Property obtained wathout the use of elastane, by a
mechanical ratraction of the yarn, or by chemically
reating the fadeic.

double-face

double-face

Etoffe présentant deux faces différentes et congue
pour offrir une fonction adaptée a chaque face
Cloth presenting Iwo diffarant sides, each vath its
spacific function.

easy-care

easy-care

Propriété d'une étoffe consistant 4 faciliter son
entretien domestque.

Property of a fabne aimed at easing its domesic
use

séchage rapide

fast drying fabric

Propriété d'une étoffe permattant de sécher
rapidement grace a la spécificité de ses fibres

et/ou 0@ sa construction, etou a un traitement
hydrophcbe

Property of a fabric permilling quick drying thanks o
the specificity of its hbres and/for s structure, ana/or
a hydrophobic lreaiment.

lavable aprés confection
garment washable

Tissu congu pour résister aux lavages et
délavages sur vétements confectionnés
A lexthe gesigned 1o stand up fo garment
washings and wash-oul lreatments.

réfléchissant

reflecting

Propriété d'une étoffe consistant a réfléchir

la lumiére. Le terme regroupe les fluorescents,
les phosphorescents et les rétro-réfidchissants
Property of a cloth that reflects light. This term
includes fuorescents, phosphorescents and
retrorefiexive
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